
QUICK CHANGE POWDER FUNNEL KIT - RCBS QUICK CHANGE
POWDER FUNNEL KIT

Eliminates the problem of the funnel not properly fitting the case, especially on
large bodied rifle cases Features adapters that are supported by the body of the
case and allow you to choose the optimum powder flow The 4" drop tube helps to
get that compressed powder charge into the case Drop tubes are stackable so
you can increase the drop length if necessary With the adapters removed, the
powder funnel allows you to return powder in to the original container quickly

Attributes

Name: RCBS QUICK CHANGE POWDER FUNNEL KIT
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100010218
Mfr. No.: 9190
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 076683091901

Item details

Made in USA
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QUICK CHANGE POWDER FUNNEL KIT
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du das RCBS Quick Change Powder Funnel Kit gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Nachladeerlebnis zu verbessern, indem es einen präzisen Pulverfluss und die Kompatibilität mit verschiedenen
Hülsenformaten gewährleistet. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Bewahre das Kit an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Trichtersystem nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, beim Umgang mit Pulvern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung kann zu Verschüttungen oder falscher Befüllung des Pulvers führen.
Stelle sicher, dass der Trichter sicher auf der Hülse sitzt, um Unfälle zu vermeiden.

Vermeidung von Gefahren:

Überprüfe immer, dass der Trichter vor dem Eingießen des Pulvers sicher befestigt ist.
Vermeide das Überfüllen des Trichters, um Verschüttungen zu verhindern.
Gehe vorsichtig mit Pulvern um und befolge alle Sicherheitsrichtlinien des Pulverherstellers.

Altersbeschränkungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren gedacht. Stelle sicher, dass es nur von
verantwortungsbewussten Erwachsenen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Einrichtung:

Wähle den passenden Adapter für deine Hülsengröße aus.
Befestige den Adapter sicher am Trichter.

Benutzung des Trichters:

Positioniere den Trichter über der Hülse.
Gieße das Pulver langsam in den Trichter, um einen optimalen Fluss zu ermöglichen.
Wenn du das Abwurfröhrchen verwendest, stelle sicher, dass es sicher angeschlossen und korrekt
positioniert ist, um das Pulver in die Hülse zu leiten.

Nach der Benutzung:

Entferne den Trichter und den Adapter vorsichtig von der Hülse.
Wenn nötig, verwende den Trichter, um überschüssiges Pulver zurück in den Originalbehälter zu
geben.
Reinige den Trichter und die Adapter nach jedem Gebrauch, um eine Kreuzkontamination der Pulver
zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Pulver nicht im regulären Haushaltsmüll. Befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von
gefährlichen Abfällen.
Recycle, wenn möglich, alle Kunststoffkomponenten gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des RCBS Quick Change Powder Funnel Kits konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice für Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des RCBS Quick Change Powder Funnel Kits priorisierst. Viel
Spaß beim Nachladen!
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QUICK CHANGE POWDER FUNNEL KIT Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. This product is designed to enhance your
reloading experience by ensuring precise powder flow and compatibility with various case sizes. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Store the kit in a dry and secure location, away from children and pets.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Do not use the funnel kit for any purpose other than its intended use.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling powders.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper use may lead to spills or misloading of powder.
Ensure that the funnel fits securely on the case to prevent accidents.

Avoiding Hazards:
Always doublecheck that the funnel is securely attached before pouring powder.
Avoid overfilling the funnel to prevent spills.
Handle powders with care and follow all safety guidelines provided by the powder manufacturer.

Age Restrictions:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that it is used only by
responsible adults.

Instructions for Installation and Usage

Setup:
Select the appropriate adapter for your case size.
Attach the adapter to the funnel securely.

Using the Funnel:
Position the funnel above the case.
Pour the powder into the funnel slowly to allow for optimal flow.
If using the drop tube, ensure it is securely connected and positioned correctly to guide the powder into
the case.

After Use:
Remove the funnel and adapter from the case carefully.
If necessary, use the funnel to return any unused powder back into the original container.
Clean the funnel and adapters after each use to prevent crosscontamination of powders.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of powders in regular household waste. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.
Recycle any plastic components if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the RCBS Quick Change Powder Funnel Kit, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Enjoy your reloading
experience!





1.  

2.  

3.  

Instrucciones de Seguridad del KIT DE EMBUDO DE
POLVORA DE CAMBIO RÁPIDO

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Embudo de Polvora de Cambio Rápido de RCBS. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de recarga al asegurar un flujo preciso de pólvora y compatibilidad con varios tamaños de
cartuchos. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Guarda el kit en un lugar seco y seguro, alejado de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No utilices el kit de embudo para ningún propósito distinto al uso previsto.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al manipular pólvoras.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado puede provocar derrames o carga incorrecta de pólvora.
Asegúrate de que el embudo se ajuste de forma segura al cartucho para evitar accidentes.

Evitar Peligros:

Siempre verifica que el embudo esté bien sujeto antes de verter la pólvora.
Evita sobrellenar el embudo para prevenir derrames.
Maneja las pólvoras con cuidado y sigue todas las directrices de seguridad proporcionadas por el
fabricante de la pólvora.

Restricciones de Edad:

Este producto no está destinado para ser utilizado por personas menores de 18 años. Asegúrate de
que solo lo usen adultos responsables.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:

Selecciona el adaptador apropiado para el tamaño de tu cartucho.
Conecta el adaptador al embudo de forma segura.

Uso del Embudo:

Coloca el embudo sobre el cartucho.
Vierte la pólvora en el embudo lentamente para permitir un flujo óptimo.
Si utilizas el tubo de caída, asegúrate de que esté conectado de manera segura y posicionado
correctamente para guiar la pólvora al cartucho.

Después de Usar:

Retira el embudo y el adaptador del cartucho con cuidado.
Si es necesario, utiliza el embudo para devolver cualquier pólvora no utilizada al recipiente original.
Limpia el embudo y los adaptadores después de cada uso para prevenir la contaminación cruzada de
pólvoras.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las pólvoras en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la eliminación de
residuos peligrosos.
Recicla cualquier componente de plástico si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del Kit de Embudo de Polvora de Cambio Rápido de RCBS,
consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas el Kit de Embudo de Polvora de Cambio Rápido de RCBS.
¡Disfruta de tu experiencia de recarga!
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Instructions de Sécurité pour le QUICK CHANGE
POWDER FUNNEL KIT

Introduction
Merci d'avoir choisi le RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de rechargement en garantissant un flux de poudre précis et une compatibilité avec différentes tailles de douilles.
Pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Rangez le kit dans un endroit sec et sécurisé, à l'écart des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser le kit d'entonnoir à des fins autres que celles prévues.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
de poudres.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Une utilisation incorrecte peut entraîner des déversements ou un mauvais chargement de poudre.
Assurezvous que l'entonnoir s'adapte solidement à la douille pour éviter les accidents.

Éviter les Risques:

Vérifiez toujours que l'entonnoir est solidement fixé avant de verser la poudre.
Évitez de trop remplir l'entonnoir pour prévenir les déversements.
Manipulez les poudres avec précaution et suivez toutes les consignes de sécurité fournies par le
fabricant de la poudre.

Restrictions d'Âge:

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Assurezvous qu'il est
utilisé uniquement par des adultes responsables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration:

Sélectionnez l'adaptateur approprié pour la taille de votre douille.
Fixez l'adaptateur à l'entonnoir de manière sécurisée.

Utilisation de l'Entonnoir:

Positionnez l'entonnoir audessus de la douille.
Versez la poudre dans l'entonnoir lentement pour permettre un flux optimal.
Si vous utilisez le tube de chute, assurezvous qu'il est correctement connecté et positionné pour guider
la poudre dans la douille.

Après Utilisation:

Retirez l'entonnoir et l'adaptateur de la douille avec précaution.
Si nécessaire, utilisez l'entonnoir pour remettre toute poudre non utilisée dans le conteneur d'origine.
Nettoyez l'entonnoir et les adaptateurs après chaque utilisation pour éviter la contamination croisée des
poudres.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les poudres dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales pour
l'élimination des déchets dangereux.
Recyclez les composants en plastique si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du RCBS Quick Change Powder Funnel Kit, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour assistance.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Profitez de
votre expérience de rechargement !
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Istruzioni di Sicurezza per il QUICK CHANGE
POWDER FUNNEL KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Imbuto per Polvere RCBS Quick Change. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di ricarica assicurando un flusso preciso di polvere e compatibilità con varie dimensioni di bossoli.
Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il kit per imbuto per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi i
materiali per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Un uso improprio può portare a fuoriuscite o errata carica di polvere.
Assicurati che l'imbuto si adatti saldamente al bossolo per prevenire incidenti.

Evitare i Rischi:

Controlla sempre che l'imbuto sia fissato saldamente prima di versare la polvere.
Evita di riempire eccessivamente l'imbuto per prevenire fuoriuscite.
Maneggia le polveri con attenzione e segui tutte le linee guida di sicurezza fornite dal produttore della
polvere.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni. Assicurati che
venga utilizzato solo da adulti responsabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Setup:

Seleziona l'adattatore appropriato per la dimensione del tuo bossolo.
Fissa l'adattatore all'imbuto in modo sicuro.

Utilizzo dell'Imbuto:

Posiziona l'imbuto sopra il bossolo.
Versa lentamente la polvere nell'imbuto per consentire un flusso ottimale.
Se utilizzi il tubo di caduta, assicurati che sia collegato e posizionato correttamente per guidare la
polvere nel bossolo.

Dopo l'Uso:

Rimuovi l'imbuto e l'adattatore dal bossolo con cautela.
Se necessario, utilizza l'imbuto per restituire eventuale polvere non utilizzata nel contenitore originale.
Pulisci l'imbuto e gli adattatori dopo ogni uso per prevenire la contaminazione incrociata delle polveri.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire le polveri nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.
Ricicla eventuali componenti in plastica se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del Kit di Imbuto per Polvere RCBS Quick Change, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Kit di Imbuto per Polvere RCBS Quick Change.
Buona esperienza di ricarica!
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Instrukcje bezpieczeństwa QUICK CHANGE POWDER
FUNNEL KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu lejków do proszku RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia związane z przeładowywaniem, zapewniając precyzyjny
przepływ proszku i kompatybilność z różnymi rozmiarami łusek. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym
przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj zestawu lejków do innych celów niż zamierzony.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi
proszków.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie może prowadzić do rozlania lub błędnego załadunku proszku.
Upewnij się, że lejek jest prawidłowo dopasowany do łuski, aby zapobiec wypadkom.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze sprawdzaj, czy lejek jest prawidłowo przymocowany przed nalewaniem proszku.
Unikaj przepełniania lejka, aby zapobiec rozlaniu.
Obsługuj proszki z ostrożnością i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczeństwa dostarczonych przez
producenta proszku.

Ograniczenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia. Upewnij się, że jest
używany tylko przez odpowiedzialnych dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Konfiguracja:

Wybierz odpowiedni adapter do rozmiaru swojej łuski.
Mocno przymocuj adapter do lejka.

Używanie lejka:

Umieść lejek nad łuską.
Powoli wlewaj proszek do lejka, aby zapewnić optymalny przepływ.
Jeśli używasz rury spustowej, upewnij się, że jest ona prawidłowo podłączona i umiejscowiona, aby
prowadzić proszek do łuski.

Po użyciu:

Ostrożnie usuń lejek i adapter z łuski.
W razie potrzeby użyj lejka, aby zwrócić wszelkie niewykorzystane proszki z powrotem do oryginalnego
pojemnika.
Czyść lejek i adaptery po każdym użyciu, aby zapobiec zanieczyszczeniu proszków.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj proszków do zwykłych odpadów domowych. Przestrzegaj lokalnych wytycznych dotyczących
utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Recyklinguj wszelkie plastikowe elementy, jeśli to możliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania zestawu lejków do proszku RCBS Quick
Change Powder Funnel Kit, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą
klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z zestawu lejków do proszku RCBS
Quick Change Powder Funnel Kit. Ciesz się swoim doświadczeniem związanym z przeładowywaniem!
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QUICK CHANGE POWDER FUNNEL KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RCBS Quick Change Powder Funnel Kitin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi varmistamalla tarkan jauheen virtauksen ja yhteensopivuuden eri patruunakokojen kanssa.
Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Säilytä sarja kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä suppilosarjaa muuhun kuin sen tarkoitettuun käyttöön.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, jauheita käsitellessäsi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä käyttö voi johtaa jauheiden vuotamiseen tai väärään lataamiseen.
Varmista, että suppilo istuu tukevasti patruunan päällä onnettomuuksien estämiseksi.

Vaarojen välttäminen:

Tarkista aina, että suppilo on tukevasti kiinnitetty ennen jauheen kaatamista.
Vältä suppilon ylitäyttämistä vuotojen estämiseksi.
Käsittele jauheita varovasti ja noudata kaikkia jauheen valmistajan antamia turvallisuusohjeita.

Ikärajoitukset:

Tätä tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, että sitä käyttävät vain vastuulliset aikuiset.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:

Valitse sopiva adapteri patruunan koon mukaan.
Kiinnitä adapteri suppiloon tukevasti.

Suppilon käyttö:

Aseta suppilo patruunan ylle.
Kaada jauhe suppiloon hitaasti optimaalisen virtauksen mahdollistamiseksi.
Jos käytät putkea, varmista, että se on tukevasti kiinnitetty ja sijoitettu oikein ohjaamaan jauhe
patruunaan.

Käytön jälkeen:

Poista suppilo ja adapteri patruunasta varovasti.
Jos tarpeen, käytä suppiloa palauttaaksesi käyttämättömän jauheen alkuperäiseen astiaan.
Puhdista suppilo ja adapterit jokaisen käytön jälkeen ristiintartunnan estämiseksi.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä jauheita tavallisessa kotitalousjätteessä. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.
Kierrätä muovikomponentit, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RCBS Quick Change Powder Funnel Kitin käytöstä, ota yhteyttä
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi RCBS Quick Change Powder Funnel Kitia. Nauti
latauskokemuksestasi!
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QUICK CHANGE POWDER FUNNEL KIT
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Denna produkt är utformad för att förbättra din
omladdningsupplevelse genom att säkerställa exakt pulverflöde och kompatibilitet med olika hylsstorlekar. För att
säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som
anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara kitet på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador före användning.
Använd inte traktorn för något annat ändamål än dess avsedda användning.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar pulver.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av faror:

Felaktig användning kan leda till spill eller felinladdning av pulver.
Se till att tratten passar ordentligt på hylsan för att förhindra olyckor.

Undvikande av faror:

Dubbelkolla alltid att tratten är ordentligt fäst innan du häller pulver.
Undvik att överfylla tratten för att förhindra spill.
Hantera pulver med omsorg och följ alla säkerhetsriktlinjer som tillhandahålls av pulverproducenten.

Åldersbegränsningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år. Se till att den endast används
av ansvariga vuxna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj den lämpliga adaptern för din hylsstorlek.
Fäst adaptern på tratten ordentligt.

Användning av tratten:

Placera tratten ovanför hylsan.
Häll pulvret i tratten långsamt för att möjliggöra optimalt flöde.
Om du använder droppröret, se till att det är ordentligt anslutet och korrekt placerat för att styra pulvret
in i hylsan.

Efter användning:

Ta försiktigt bort tratten och adaptern från hylsan.
Om det behövs, använd tratten för att återföra eventuellt oanvänt pulver tillbaka till den ursprungliga
behållaren.
Rengör tratten och adaptrarna efter varje användning för att förhindra korskontaminering av pulver.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte pulver i vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av farligt avfall.
Återvinn eventuella plastkomponenter om möjligt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av RCBS Quick Change Powder Funnel Kit, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Njut av din
omladdningsupplevelse!



1.  

2.  
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Návod k bezpečnosti pro QUICK CHANGE POWDER
FUNNEL KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš
zážitek z přebíjení tím, že zajistí přesný tok prachu a kompatibilitu s různými velikostmi nábojnic. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v
tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Skladujte sadu na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte trychtýřovou sadu k jiným účelům, než je zamýšlené použití.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci s prachy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace rizik:

Nesprávné použití může vést k rozlití nebo nesprávnému naplnění prachu.
Zajistěte, aby trychtýř byl bezpečně uchycen na nábojnici, aby se předešlo nehodám.

Vyhýbání se rizikům:

Vždy zkontrolujte, že je trychtýř bezpečně připojen před naléváním prachu.
Vyhněte se přeplnění trychtýře, aby se předešlo rozlití.
Manipulujte s prachy opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní pokyny poskytnuté výrobcem prachu.

Věkové omezení:

Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let. Zajistěte, aby byl používán pouze odpovědnými
dospělými.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:

Vyberte vhodný adaptér pro velikost vaší nábojnice.
Bezpečně připojte adaptér k trychtýři.

Použití trychtýře:

Umístěte trychtýř nad nábojnici.
Pomalu nalévejte prach do trychtýře, aby se zajistil optimální tok.
Pokud používáte odtokovou trubku, ujistěte se, že je bezpečně připojena a správně umístěna, aby
vedla prach do nábojnice.

Po použití:

Opatrně odstraňte trychtýř a adaptér z nábojnice.
Pokud je to nutné, použijte trychtýř k vrácení jakéhokoli nevyužitého prachu zpět do původní nádoby.
Po každém použití vyčistěte trychtýř a adaptéry, abyste předešli křížové kontaminaci prachů.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte prachy do běžného domácího odpadu. Dodržujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného
odpadu.
Pokud je to možné, recyklujte jakékoli plastové komponenty podle místních pokynů pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání RCBS Quick Change Powder Funnel Kit, prosím, konzultujte
webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis pro pomoc.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání RCBS Quick Change Powder Funnel Kit. Užijte si svůj
zážitek z přebíjení!


